
 

 

 

FACHSCHAFT FRANZÖSISCH 

 

(Beitrag zum Europacurriculum des Gymnasium Wildeshausen) 

 

Jahrgang 6: Europa kennenlernen 

 La culture: Essgewohnheiten, Begrüßung und Verabschiedung in Deutsch-
land und Frankreich – Crêpes backen und essen 

 Au collège: Schule in Frankreich und in Deutschland (Tagesablauf / Stun-
denplan / Gebäude / beteiligte Personen etc.) 

 À Strasbourg: virtuelle Stadterkundung, Sehenswürdigkeiten und Europa-
parlament 

 Faire les courses et faire la cuisine: Kochen und Einkaufen in Frankreich 
und Deutschland (Simulation von Gesprächen / Online-Recherche zu Prei-
sen in Deutschland und Frankreich) 

 
  



Jahrgang 7/8: Europa entdecken und erfahren  

 Rencontre par écrit: Vorbereitung auf den Schüleraustausch durch Kontakt-
aufnahme mit französischen Partner*innen (E-Mail / Briefe / Chat) – Kom-
munikation über Familie, Hobbies und den eigenen Alltag 

 Échange scolaire: jährlicher Schüleraustausch in Jahrgang 8 mit einer fran-
zösischen Schule - Évron (Schul- und Städtepartnerschaft seit 1980) oder 
Sierentz (seit 2013) 

 Journal de l‘échange: während des Frankreichaustauschs tauschen sich die 
Schüler*innen mit ihrem/er Austauschpartner*in über verschiedene Themen 
aus (Feste / Essgewohnheiten / Zungenbrecher / Schulalltag / Stundenplan 
/ regionale Besonderheiten / Musik / Lieblingsrezepte u.a.) – die Ergebnisse 
werden in einem Austauschtagebuch festgehalten; die schönsten Tagebü-
cher werden am Ende des Austauschs mit einem landestypischen Ge-
schenk prämiert. 

 Au centre de l’Europe: Besichtigung des Europaparlaments in Strasbourg 
und Rollenspiel „Europaparlament“ (zusammen mit französischen Part-
ner*innen) 

 Le système scolaire: Projektarbeit zum französischen und deutschen Schul-
system (im Zusammenhang mit dem Frankreich-Austausch und dem Euro-
patag) 

 La vie quotidienne en France et en Allemagne: Unterrichtseinheiten zu Um-
gang mit Konflikten, internationalen Sportwettkämpfen, französischen Musi-
kern / Sportlern / Schauspielern u.a. 

 La France: Kennenlernen verschiedener Regionen in Frankreich (Vivre à 
Montpellier / Les vacances en Bretagne u.a.) 

 Les jeunes et l‘amitié: Lesen und Schauen französischer Film- und Roman-
ausschnitte zum Thema Freundschaft 

 Les média: Auseinandersetzung mit Medien und Medienkonsum in Deutsch-
land und Frankreich 

 

  



Jahrgang 9/10: Europa verstehen und gestalten 

 « Grâce aux langues, on est chez soi n’importe où » (Edmund de Waal): 
Förderung der Teilnahme am Bundeswettbewerb Fremdsprachen (Projekt-
gruppen und/oder individuell) 

 Les certificats internationaux: Möglichkeit DELF-Zertifikate Niveau A2 – B2 
zu erwerben – Vorbereitung in einer DELF-AG 

 Échange individuel: Förderung der individuellen Teilnahme am Brigitte-
Sauzay-Programm oder Voltaire-Programm / regelmäßiger Empfang fran-
zösischer Gastschüler aus Rennes 

 Le cinéma: Besuch der Cinéfête und schauen eines aktuellen französischen 
Films 

 L’amitié franco-allemande: Landeskundliche Inhalte zu den deutsch-
französischen Beziehungen (« Des deux côtés du Rhin ») 

 Demain n’est pas loin: Berufswünsche formulieren – Berufs- und Ausbil-
dungsperspektiven im Ausland (Recherche und Information zu Möglichkei-
ten) / eine Bewerbung und einen Lebenslauf auf Französisch schreiben 

 L’engagement: Möglichkeiten des Engagements kennenlernen und evtl. 
selbst wahrnehmen (Les restos du cœur etc.) 

 L’actualité: Lesen von und Arbeiten mit authentischen Zeitungsartikeln zu 
aktuellen politischen und gesellschaftlichen Entwicklungen im frankophonen 
Raum (über „Revue de la presse“-Abonnement der Fachschaft verfügbar) 

  

Sekundarstufe II: Europa (weiter)denken 

 Échange individuel: Förderung der individuellen Teilnahme am Brigitte-
Sauzay-Programm oder Voltaire-Programm / regelmäßiger Empfang fran-
zösischer Gastschüler aus Rennes 

 L‘Europe - unie dans la diversité: Auseinandersetzung mit Herausforderun-
gen und Chancen des modernen Europas (Austausch- und Arbeitsmöglich-
keiten, Politik, Kommunikation, Umwelt, Migration) 

 Entre hier et demain: Erarbeitung und Reflektion historisch, politischer und 
kultureller Inhalte zum deutsch-französischen Verhältnis sowie Bedeutung 
der beiden Länder innerhalb Europas 

 Les défis de l’humanité: Auseinandersetzung mit Herausforderungen der 
Gegenwart sowie existenziellen Fragestellungen  

 

 


